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CE - Erklarung

Wir:

TerraTec Electronic GmbH - Herrenpfad 38 - D-41334 Nettetal
erkldren hiermit, dass das Produkt:

SoundSystem Aureon 7.1 Space

auf das sich diese Erkldrung bezieht, mit den folgenden Normen bzw. normativen Dokumenten {iberein-
stimmt:

1. EN 55022 Class B

2. EN 55024

Folgende Betriebsbedingungen und Einsatzumgebungen sind vorauszusetzen:
Wohnbereich, Geschéfts- und Gewerbebereiche sowie Kleinbetriebe

Dieser Erklarung liegt zugrunde:

Priifbericht(e) des EMV-Priiflaboratorium

2>

Die Informationen in diesem Dokument konnen sich jederzeit ohne weitere Vorankiindigung @ndern und stellen in
keiner Weise eine Verpflichtung von Seiten des Verkdufers dar. Keine Garantie oder Darstellung, direkt oder indi-
rekt, wird gegeben in bezug auf Qualitdt, Eignung oder Aussagekraft fiir einen bestimmten Einsatz dieses Doku-
ments. Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, den Inhalt dieses Dokuments oder/und der zugehdrigen Produkte
jeder Zeit zu dndern, ohne zu einer Benachrichtigung einer Person oder Organisation verpflichtet zu sein. In keinen
Fall haftet der Hersteller fiir Schaden jedweder Art, die aus dem Einsatz, oder der Unfdhigkeit, dieses Produkts oder
der Dokumentation einzusetzen zu kénnen, erwachsen, selbst wenn die Moglichkeit solcher Schaden bekannt ist.
Dieses Dokument enthélt Informationen, die dem Urheberecht unterliegen. Alle Rechte sind vorbehalten. Kein Teil
oder Auszug dieses Handbuchs darf kopiert oder gesendet werden, in irgendeiner Form, auf keine Art und Weise
oder fiir irgendeinen Zweck, ohne ausdriickliche schriftliche Genehmigung des Urheberrechtsinhabers. Produkt-
und Markennamen die in diesem Dokument genannt werden, sind nur fiir Zwecke der Identifikation. Alle eingetra-
genen Warenzeichen, Produkt- oder Markennamen, die in diesem Dokument genannt werden, sind eingetragenes
Eigentum der jeweiligen Besitzer.

©TerraTec® Electronic GmbH, 1994-2002. Alle Rechte vorbehalten (01.12.02).
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Einen schénen guten Tag.

Wir freuen uns, dass auch Sie ein SoundSystem von TerraTec gewdhlt haben und gratulieren
Ihnen zu dieser Entscheidung. Sie haben mit diesem Produkt ein anspruchsvolles Stiick ,,Sta-
te of the Art“-Audiotechnik erworben und wir sind iiberzeugt, dass Ihnen unser Produkt in den
ndchsten Jahren viele niitzliche Dienste erweisen und vor allem eine Menge Spaf} bereiten
wird.

Das vorliegende Handbuch beschreibt Ihnen das SoundSystem Aureon 7.1 Space sowie den
richtigen Umgang mit diesem in aller Ausfiihrlichkeit.

Vorweg schon einmal ein kurzer Uberblick iiber das, was Sie nun alles vor sich haben:

SoundSystem Aureon 7.1 Space PCl-Karte

Viele Anschlussmoglichkeiten.

Das SoundSystem Aureon 7.1 Space ist das Ergebnis langjahriger Erfahrung im Bereich PC-
Audio und trdgt der stetig voranschreitenden Weiterentwicklung von Audio- und Multimedia-
software auf dem PC Rechnung. Das SoundSystem Aureon 7.1 Space bietet lhnen weitrei-
chende Moglichkeiten der Verbindung mit Audio-(Zusatz-)gerdten wie Surround-HiFi-Anlage,
MiniDisk- oder CD-Playern mit Analog- oder Digital-Audio-Anschliissen, sowie Kopfhérer und
Mikrofon.
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Hochwertige Audioeigenschaften.

Das SoundSystem Aureon 7.1 Space ermdglicht Ihnen die analoge Aufnahme und Wiedergabe
von Audiomaterial in sehr hoher Qualitat. Die Karte bietet studiotaugliche 24Bit /96kHz Tech-
nolgie. Unter Windows XP mit ServicePack sind sogar stolze 24 Bit / 192kHz in der Wiederga-
be moglich. Damit erzielt die Aureon 7.1 Space einen Signalrauschabstand von weit tber -
100dB(A) an den analogen Ein- und Ausgéngen!

Aufnahme und Wiedergabe von Audiomaterial auf rein digitaler Ebene.

Das SoundSystem Aureon 7.1 Space stellt Ihnen einen optischen Digitaleingang und -ausgang
im 24 Bit-S/PDIF-Format zur Verfiigung. Damit haben Sie unter anderem die Mdglichkeit, be-
reits digitalisierte Aufnahmen von einem CD-, DAT- oder MiniDisk-Player (oder Recorder) ver-
lustfrei mit dem PC auszutauschen. Dariiber hinaus haben Sie die Wahl aller gdngigen Sam-
pleraten sowie Zugriff auf Einstellungen wie Kopierschutz . Die Schnittstelle kann dabei sogar
fiir die Ubertragung ,roher Datenstrdme® (Raw-Data), wie AC-3 und DTS genutzt werden. Als
Tupfelchen auf dem i liegt der Aureon 7.1 Space auch noch ein 1.0 m langes TOS-Link-Kabel
bei.

Software a la carte.

Softwareseitig erwartet Sie ein umfangreiches Paket, bestehend aus Cyberlink PowerDVD mit
Dolby Digital Ex , dem Audio-Editor Wavelab Lite 2.0, der Composing-Software Emagic Logic
Fun und der MP3-Jukebox von Musicmatch.

Unter der Haube verrichten WDM-Treiber fiir Windows 98SE / ME / 2000 und XP unbemerkt
ihren Dienst. Das ControlPanel hilft die vielfdltigen Funktionen der Karte komfortabel zu kon-
figurieren. Die durchdachte Benutzerfithrung und intuitive Kontrolle aller Karteneinstellungen
machen den Alltag mit dem SoundSystem zum auffallig unauffalligen Erlebnis.

Zu guter Letzt.

Wir wiinschen lhnen beim Einsatz des SoundSystem Aureon 7.1 Space viel SpaB und méchten
lhnen nahe legen, bei Gelegenheit diese hoffentlich unterhaltsame Lektiire zu {berfliegen.
Neben den zwingend notwendigen Informationen zur Technik haben wir fiir Sie typische An-
wendungsbeispiele an den passenden Stellen aufbereitet. Wir sind {iberzeugt, dass auch
erfahrene Anwender hiermit noch ein wenig schlauer werden.

Vielen Dank, noch mehr Spaf und bis dahin

... Inr TerraTecTeam!

SoundSystem Aureon 7.1 Space (deutsch) 5



Vom Auspacken bis zur Installation.

Bevor Sie die Soundkarte in lhren Rechner einbauen, beachten Sie bitte die Besonderheiten
lhrer Rechnerkonfiguration. Informieren Sie sich auch in den Handbiichern Ihres Rechners und
anderer Zusatzkarten {iber deren Einstellungen.

Wenn Sie folgende Hinweise beachten, sollte der Einbau problemlos durchzufiihren sein.

Falls dennoch irgendwelche Schwierigkeiten auftreten sollten, lesen Sie sich bitte das ent-
sprechende Kapitel in dieser Dokumentation noch einmal genau durch.

Sollte es dann immer noch nicht klappen, steht Ihnen unsere Service-Hotline gerne zu Verfii-
gung. Die Telefonnummer sowie die Hotlinezeiten finden Sie im Anhang dieser Dokumentati-
on.

Uberpriifen Sie zunidchst die Vollstandigkeit des Pakets.

Der Lieferumfang des SoundSystem Aureon 7.1 Space umfasst mindestens:
e 1 PCl-Soundkarte TerraTec SoundSystem Aureon 7.1 Space

e 1lnstallations- und Treiber-CD

e 1TOS-Link Kabel (1.0 m)

e 1 Quickreferenz

e 1 Service-Begleitschein

e 1TerraTec Registrierungskarte mit Seriennummer

Schicken Sie die Registrierungskarte bitte schnellstmdéglich zu uns oder registrieren Sie sich
Uibers Internet unter http://www. terratec.com/register.htm Dies ist wichtig fir

den Support und die Hotline.
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Hinweis!
Auch als Vollprofi sollten Sie zumindest das Kapitel ,,Die Software.“ ab Seite 27 iiberfliegen.
Die Informationen zu den Treibern und die ersten Abschnitte zum ControlPanel sind wichtig

fiir das Verstindnis des Systems. Vielen Dank.

Hinweis!
Bedingt durch Beschridnkungen in Windows98SE, Windows Me und Windows 2000 ist unter

diesen Betriebssystemen nur die Nutzung von 6 Kandlen méglich.

Unter Windows XP stehen die gesamten 8 Kandile fiir die Wiedergabe zur Verfiigung. Ist au-
fBerdem ServicePack 1 installiert, ist auch die Wiedergabe von 24 Bit / 192kHz im Gegensatz
zu 24 Bit / 96 kHz maglich. Benutzer von Windows 2000 sollten unbedingt ServicePack 3 in-

stallieren.

Kurz und knapp fiir schnellstartende Profis.

Beim SoundSystem Aureon 7.1 Space handelt es sich um eine Busmastering-fahige PCI-
Steckkarte. Wahlen Sie moglichst einen PCl-Steckplatz, der weit von Grafikkarte(n) oder
SCSI-/RAID-Controller entfernt liegt — also (meist) moglichst weit ,,unten®.

Sie bendtigen einige freie Adressbereiche (in der Regel kein Problem).

Die Treiberinstallation unter Windows (98SE bis XP) folgt den Microsoft-Vorgaben, die
Treiber finden Sie auf der beiliegenden CD-ROM.

Nach dem Einrichten der Treiber werfen Sie, wie gewdhnlich, einen Blick auf den Gerate-
manager und halten nach gelben Ausrufungszeichen Ausschau. Werden Sie flindig, halten
wir Losungsvorschldage im Anhang (Seite 40) fiir Sie bereit.

Das ControlPanel muss unbedingt installiert werden. Eine vollstandige Bedienung tber
den Windows-Mixer ist nicht moglich.

Soweit die Kurzform. Eine ausfiihrliche Beschreibung der Installation mit Bildern finden
Sie im Folgenden.

SoundSystem Aureon 7.1 Space (deutsch) 7



Die Anschliisse der Aureon 7.1 Space PCl-Karte

10.

11.

12.

Analoger Mikrofon Audio-Eingang (fiir 3,5mm Miniklinke)

Analoger Stereo Audio-Eingang (fiir 3,5mm Miniklinke)
Analoger Stereo Audio-Ausgang ,,Front® (fiir 3,5mm Miniklinke)
Analoger Stereo Audio-Ausgang ,,Rear* (fiir 3,5mm Miniklinke)

Analoger Stereo Audio-Ausgang ,,Center-LFE“, Links- = Center, Rechts = LFE/Subwoofer
(ftir 3,5mm Miniklinke)

Analoger Stereo Audio-Ausgang ,,Back-Surround“ (fiir 3,5mm Miniklinke)
Optischer Digitaleingang

Optischer Digitalausgang

On-Board CD-Audio-Eingang 1 (Stereo)

On-Board CD-Audio-Eingang 2 (Stereo)

On-Board Audio-Eingang (AUX, Stereo)

On-Board CD-ROM Digital-Audio-Eingang (TTL)
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Einbau und Installation - Schritt fiir Schritt.

Sicherheitshinweis.

Ziehen Sie vor dem Offnen des Geriites den Netzstecker aus der Steckdose und der Buchse

am PC heraus!

Schalten Sie Thren Computer und alle angeschlossenen Peripheriegerdte wie Drucker und
Monitor aus. Lassen Sie das Netzkabel zun&dchst angeschlossen, damit Ihr Computer ge-
erdet ist.

Beriihren Sie die Metallplatte an der Riickseite Ihres Systems, um sich selbst zu erden
und von statischer Elektrizitdt zu befreien. Entfernen Sie dann das Netzkabel.

Entfernen Sie nun die Gehduseabdeckung lhres PC.

Einbau der PCl-Karte.

Suchen Sie nun nach einem freien PCl-Erweiterungssteckplatz, entfernen Sie ggf. die
Schraube, mit der die Steckplatzabdeckung befestigt ist, und entnehmen Sie die Abde-
ckung. Miissen Sie eine Abdeckung herausbrechen, gehen Sie dabei bitte besonders vor-
sichtig vor (Verletzungsgefahr).

Damit Ihr SoundSystem optimal arbeitet, wahlen Sie moglichst einen Steckplatz, der sich
nicht unmittelbar neben einer bereits installierten Karte befindet, da einige Komponenten
wie z.B. Grafikkarten oder SCSI-/RAID-Adapter Signale aussenden kdénnen, die sich sto-
rend auf den Betrieb der Audiokarte auswirken kdnnen.

Wir empfehlen lhnen aufRerdem einen Steckplatz méglichst weit am Boden des Rechners,
da Sie bis zu 7 Audiokabel direkt an die Karte anschliefen konnen. Diese werden - auf-
grund physikalischer Gesetzmafigkeiten auf unserem Planeten - mit hoher Wahrschein-
lichkeit herunter hdngen. ;-)

Nehmen Sie die PCl-Karte vorsichtig aus der Verpackung: fassen Sie die Karte mit einer
Hand an den Randern, wahrend die andere Hand auf der Metalloberflache des PC ruht.
Damit ist gewdhrleistet, dass die elektrostatische Ladung lhres Korpers (dies ist kein
Scherz) iiber den Rechner abflieBt und die Karte nicht belastet. Beriihren Sie bitte nicht
die Bauteile der Platine.

SchlieBen Sie ggf. weitere interne Kabel (z.B. vom CD-Laufwerk) an die Karte an. Weitere
Informationen zu den jeweiligen Anschliissen finden Sie auf Seite Fehler! Textmarke nicht
definiert.

Richten Sie die Audiokarte so aus, dass sich die Leiste mit den goldfarbenen Anschluss-
pins genau tber dem Sockel des PCl-Steckplatzes befindet. Stecken Sie nun die Karte in
den Steckplatz. Unter Umstanden miissen Sie die Karte kréftig hineindriicken, damit eine
ordnungsgemafie Verbindung zustande kommt. Gehen Sie dennoch behutsam vor, und
achten Sie unbedingt darauf, dass die Kontakte genau aneinander ausgerichtet sind, da
sie ansonsten die Hauptplatine oder lhre Audiokarte beschddigen kénnen.
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e Befestigen Sie die Karte mit der frei gewordenen Schraube der Steckplatzabdeckung (liegt
in der Regel auch dem PC-Gehause bei).

Zum Schluss.

e Montieren Sie abschlieBend wieder die Gehduseabdeckung.

e Schlielen Sie jetzt Ihre Audio-Peripherie (HiFi-Verstarker, Aktiv-Lautsprecher, Mischpult,
etc.) an die Aureon 7.1 Space an. (Lesen Sie dazu auch das Kapitel ,,Die Anschliisse und
ihre Anwendung.“ ab Seite 25).

e Schlief’en Sie das Netzkabel sowie alle anderen Kabel wieder an Ihren PC an. Vergewis-
sern Sie sich, dass lhre Lautsprecher oder lhre Stereoanlage auf eine niedrige Lautstarke
eingestellt sind.

e Schalten Sie Ihren Rechner jetzt wieder ein. Es folgt die Installation der Treiber-Software.
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Die Installation der Treiber-Software.

Das SoundSystem Aureon 7.1 Space wird derzeit mit Treibern fiir die Betriebssysteme Win-
dows 98 SE, Windows ME, Windows 2000 und Windows XP ausgeliefert. Der Betrieb der Karte
unter Windows 95 und Windows NT 4 ist nicht mdglich. Vor der Installation sollten Sie also
feststellen, welches Betriebssystem Sie verwenden.

Uber das Betriebssystem und seine Versionsnummer gibt lhnen die Systemsteuerung unter
»System* Auskunft.

Systemeigenschaften

Systen:
Microsoft wWindows 2000
B.00.2195
Service Pack 3

Regiztiert fur:

Computer;
AMD Atklon(tr]
ATAAT COMPATIBLE
R23 764 KB RaM

0k, | Ahbrechen

So erkennt man zum Beispiel Windows 2000 mit Service Pack 3.

In den folgenden Beschreibungen fiir die Treiberinstallation steht <CD> fiir den Laufwerks-
buchstaben, der dem CD-ROM-Laufwerk zugeordnet ist, in dem sich die Treiber-CD des
SoundSystem Aureon 7.1 Space befindet.
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Installation unter Windows 98 SE.

Haben Sie das SoundSystem Aureon 7.1 Space eingebaut, so erkennt Windows 98SE die Karte
als neue Hardwarekomponente und zeigt Ihnen den folgenden Bildschirm.

Hardware-Assistent

Dieser Assistent sucht nach neuen Treibern fiir

FCI Multimedia &udio Device

Ein Geratetreiber ist ein Programm, das erforderlich ist,
damit ein Gerat funktioniert.

< Zuriick Abbrechen

Klicken Sie auf , Weiter*.

Hardware-Assistent

‘Wwie mochten Sie worgehen?

- Mach dem besten Treiber fir das Gerat suchen
[empfahlen).

¢~ Eine Liste der Treiber in einem bestimmten
Werzeichniz zum Auswahlen anzeigen.

< Zuriick Abbrechen |

Wabhlen Sie hier ,,Nach dem besten Treiber fiir das Gerdt suchen (empfohlen).“ Und klicken Sie ,,Weiter*.

Assistent fur Geratetreiber-Updates
I der ‘windowes-Treiberdatenbank und in den gewahiten

YWerzeichnizzen wird nach akbualizierten Treibem gesucht.
Klicken Sie auf weiter". um die Suche zu starten.

I™ Diskettenlaufwerke
I~ CD-ROM-Laufwerk
™ Microzoft Windaws Lpdate

¥ Geben Sie eine Position an:

[<CD> \Drivers\wOM |

Durchsuchen... |

£ Zuriick I wieiter » I Ahbrechenl

Geben Sie hier den Pfad <CD>: \Drivers\WDM\ ein und klicken Sie auf,,OK*. Alternativ kénnen Sie
den Pfad zum besten Treiber lhrer Aureon 7.1 Space auch per Maus wdhlen, in dem Sie auf ,,Durchsu-
chen...“ klicken.

12 SoundSystem Aureon 7.1 Space (deutsch)



Aszszistent Fur Geratetreiber-Updates

Aurean 7.1 Space

Der akbualizierte Treiber fur das Gerat worde installiert.

Abbrechen

< Zurick  |iFertig steflent

Zum Schluss klicken Sie auf , Fertig stellen*,

Windows nimmt nun die Treiberinstallation fiir Sie vor und quittiert den Vorgang mit einigen
Fenstern, die Sie sich anschauen kdnnen. Mehr sollte allerdings an dieser Stelle nicht passie-
ren. Bekommen Sie wider Erwarten doch eine Aufforderung, irgendetwas zu tun, und Sie sind
sich nicht sicher, ist in der Regel das Driicken der Eingabe-Taste eine Erfolg versprechende
Sache.

Sollte Windows ein weiteres Mal nach einer Treiberdatei fragen, verweisen Sie bitte wieder
auf das oben genannte Verzeichnis der Aureon 7.1 Space CD-ROM. AuBerdem kann es vor-
kommen (z.B. fiir den Fall, dass dies die erste Soundkarteninstallation in Ihrem System ist),
dass einige Windows-Erweiterungen mit installiert werden miissen. Halten Sie dazu bitte lhre
Windows-CD griffbereit.

Nach erfolgreicher Treiberinstallation sollte zundchst iiber den Autostarter das ControlPanel
installiert werden und anschlief’end die weitere Bundlesoftware.

Starten Sie dazu <CD>: \autorun.exe

Folgen Sie den Angaben des jeweiligen Installationsprogramms, schief gehen kann im Grunde
nichts. Die jeweilige Bundlesoftware kann ebenso einfach wieder aus Ihrem System ver-
schwinden. Rufen Sie dazu in der Systemsteuerung ,,Software* auf und suchen Sie die Pro-
gramme die geloscht werden sollen. Wahlen Sie diese nacheinander aus und klicken Sie je-
weils auf ,Hinzufligen/Entfernen...“.
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Treiber installiert — so schaut’s aus.

Nach einer erfolgreichen Treiberinstallation sollten Sie sich vom ordnungsgeméafen Zustand
lhres Windows 98SE-Systems iiberzeugen. Im Gerdtemanager behalten Sie den Uberblick
iber die installierten und erkannten Hardwarekomponenten lhres Rechners. Sie finden den
Gerdtemanager in der Systemsteuerung unter,,System®.

Eigenzchalften yvon System

fllgemein  Gerdte-Manager lHardwareperile] Leistungsmerkmale]

& Modelle nach Tep anzeigen T Modelle nach Anschiuss anzeigen

=] Computer

+- ¢ Anschliisse [COM und LPT)
Audio-, Yideo- und Gamecontroller

Aureon 7.1 Space

== CO-ROM

= Festplattencontroller

B Grafikkarten

= Lauferke

r:] b auz

g._J Moritore

HE Metzwerkkarten

ﬂ Syztembkomponenten

32 Tastatur

+ E%' niverzeller zerigler Bus Contraller

o Oy 0y Oy O s O

Eigenschaften| Aktualizieren | Entfernen | Dirucken... |

[ ok |.ﬁ.bbrechen|

So sollte das Fenster aussehen, wenn alles korrekt eingerichtet ist. Im Bild ist der Zweig ,,Audio-, Video-
und Game-Controller aufgeklappt. Das kbnnen auch Sie tun, wenn Sie das kleine ,,+“-Symbol auf der
linken Seite anklicken.
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Installation unter Windows Me.

Nachdem der Rechner neu gestartet und die neue Hardware durch den Hardwareassistenten
von Windows ME gefunden wurde, sehen Sie folgendes Fenster.

Hardware-Aszzistent

Windows hat folgende neue Hardware gefunden;

FPCl Mulimedia Audio Device

Ez kann automatizch Software, die die Hardware
unterstitzt, gesucht und installiert werden. Falle die
Hardware mit |nztallationzdatentragern] auzgeliefert

YWaz mochten Sie tun?

™ Automatizch nach dem besten Treiber suchen [Emplohlen]

¥ Position dez Treibers angeben [E nweitert)

< Zurlick I W eiter » I .-‘-‘-.I:ul:urechenl

Widhlen Sie ,,Position des Treibers angeben (Erweitert)“ und klicken Sie auf ,,Weiter*.

Hardware-Aszsistent

In der ‘windows-Treiberdatenbank und in den gewahlien
Werzeichrizzen wird nach neuen Treibern gesucht.

¥ Pach dem besten Treiber flir daz Gerdt suchen
[empfohlen].

[ wWechselmedien [Diskette, CO-ROM...]

[+ Geben Sie eine Position an:

[<CD>\Driverstin DM >|  Durchsuchen |

" Eine Lizte der Treiber in einem bestimmben Yerzeichnis
Zum Alzwahlen anzeigen.

£ Zuruick,

Abbrechen |

Aktivieren Sie die Checkbox ,,Geben Sie eine Position an:“, geben Sie den Pfad <CD>: \Drivers\WDM\

ein und klicken Sie auf ,Weiter*. Alternativ kbnnen Sie in den entsprechenden Ordner wechseln, in dem
Sie auf ,,Durchsuchen...“ klicken.
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Hardware-Assistent

Die Treiberdate fur folgendes Gerat wird gesucht;

Aureon 7.1 Space

Der beste Treiber kann jetzt installiert werden, Klicken Sie
auf "Zuriick", um einen anderen Treiber zu wahlen, oder
auf "weiter”, um den Yorgang fortzusetzen.

Fosition des Treibers:

FADRMVERSYwWDMMALREONSH.INF

< Zuriick  |f Wweiter> Y| Abbrechen |

Auch diesen Bildschirm sollten Sie mit ,,Weiter* bestdtigen.

Hardware-Azziztent

Aureon 7.1 Space

Die neue Hardwarekomponente wurde ingtalliert,

< Zuriick Abbrechen

Zum Schluss klicken Sie auf , Fertig stellen*,

Nach erfolgreicher Treiberinstallation sollte zundchst tiber den Autostarter das ControlPanel
installiert werden und anschlief’end die weitere Bundlesoftware.

Starten Sie dazu <CD>: \autorun.exe

Folgen Sie den Angaben des jeweiligen Installationsprogramms, schief gehen kann im Grunde
nichts. Die jeweilige Software kann ebenso einfach wieder aus lhrem System verschwinden.
Rufen Sie dazu in der Systemsteuerung ,,Software“ auf und suchen Sie die Programme die
geloscht werden sollen. Wahlen Sie diese nacheinander aus und klicken Sie jeweils auf ,,Hin-
zuftigen/Entfernen...“.

16 SoundSystem Aureon 7.1 Space (deutsch)



Treiber installiert — so schaut’s aus.

Nach einer erfolgreichen Treiberinstallation sollten Sie sich vom ordnungsgeméafen Zustand
lhres Windows Me-Systems iiberzeugen. Im Gerdtemanager erhalten Sie den Uberblick iiber
die installierten und erkannten Hardwarekomponenten Ihres Rechners. Sie finden den Gera-
temanager in der Systemsteuerung unter ,,System* » ,,Hardware®. Klicken Sie dann auf die
Schaltflache ,,Gerdte-Manager...“.

Eigenschaften von System 7| x|

Allgemein  Gerdte-Manager | Hardwareprofils Leistungsmerkmale]

{* Gerate nach Typ anzeigen  © Gerate nach Anschluss anzeigen

I3 Computer
+- ¢ Anschiizse [COM und LPT)
Audio-, Video- und Gamecontroller

% Aureon 7.1 Space

== CO-ROM

= Festplattencontraller

= Grafikkarten

= Laufiverke

¥ - Mausz

= tonitare

B2 Metzwerkkarten

:l, Syztembkamponenten

&% Tastatur

+ I%D Univerzeller serieller Buz Controller

o o S o = e

Eigenschaﬂen| Aktualizieren | Entfernen | Dirucken... |

ok | .f-‘-.l:ul:urechen|

So sollte das Fenster aussehen, wenn alles korrekt eingerichtet ist. Im Bild ist der Zweig ,,Audio-, Video-

und Game-Controller* aufgeklappt. Das kbnnen auch Sie tun, wenn Sie das kleine ,,+“-Symbol auf der
linken Seite anklicken.
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Installation unter Windows 2000.

Achtung!
ServicePack 3 ist Voraussetzung fiir die Wiedergabe mit 24 Bit.

Nachdem der Rechner neu gestartet, Sie sich als Administrator angemeldet haben und die
neue Hardware durch den Hardwareassistenten von Windows 2000 gefunden wurde, sehen
Sie folgendes Fenster.

Assistent zum Aktualisieren yon Gerdtet

E § YWillkommen

Diezer dzsistent aktualiziert einen Treiber fur ein Gerat.

Klicken Sie auf "weiter", um den Yorgang fortzusetzen,

Abbrechen

Klicken Sie auf , Weiter*.

Assistent zum Aktualisieren yon Gergtetrei

Hardwaretreiber installieren
Ein Geratetreiber izt gin Programm, daz daz Ansprechen des Gerats durch das
Betriebezystem ermoglicht,

Der Azsistent aktualiziert die Treiber fur folgendes Gerat:

@ Audiocontraller fur Multimedia

Beim Aktualizieren eines Treibers wird der Funklionzumfang des Gerdtz enweitert oder
dezsen Leiztung optimiert.

Wi mdchten Sie vorgehen’?

+ Mach einem passenden Treiber fur das Gerat suchen (empfohlent

" Alle bekannten Treiber fur das Gerdt in einer Liste anzeigen und den
entzprechenden Treiber selbst auswahlen

< Zuriick | Wiaiter » | Abbrechen |

Widhlen Sie ,,Nach einem passenden Treiber fiir das Gerdt suchen (empfohlen)“ und klicken Sie auf,,Wei-
ter”.

18 SoundSystem Aureon 7.1 Space (deutsch)



Assistent zum Aktualisieren von Gerdtetreibern

Suche nach Treiberdateien
Geben Sie an. wo nach den Treiberdateien gesucht werden sol.

Mach Treiberdateien fir falgende Gerate suchen:

@ Audiocantroller fiir Multimedia

Der Azzistent sucht in der Treiberdatenbank und auf den angegebenen Laufwerken
hach pazzenden Treibem.

Flicken Sie auf "weiter'', um die Suche zu starten. ‘Wenn der Suchwaorgang auf einer Diskette
oder einem CD-ROM-Laufwerk auzgefiih wird, legen Sie zuwvor den Datentrager ein.

Andere Quellen fur die Suche:
I Disketterlaubwerke

[~ Andere Quelle angeben
I Microsoft Windows Update

< Zuriick I w'giter > I Abblechenl

Aktivieren Sie die Checkbox ,,CD-ROM-Laufwerke“ und klicken Sie ,,Weiter*.

Assistent zum Aktualisieren yon Gerdtetreibern

Treiberdateien - Suchergebnisse
Die Suche nach den Treiberdateien fir das Gerat ist beendat.

Fiir falgendes Gerat wurde ein Treiber gefunden:

@ Audiocontroller fiir Multimedia

Ez wurde ein paszenderer Treiber fur dieses Gerat gefunden, alz der Treiber. der bereitz
inztalliert ist, Klicken Sie auf Mweiter, um dissen 2u instalisren.

e hdriversiwdmtaureonzs. inf

It der digitalen Signatur von Microsoft wird sichergestellt,
dazz die Software unter Windows getestet und zeit dem
Testen nicht werandert wurde,

Die Software, die Sie jetzt installieren mochten, enthalt
keine digitale Signatur von Microzoft. Aus diesem Grund
kann nicht garantiert werden, dass die Software
einwandfrel unter Windows ausgefubrt werden kann.

Aurean 7.1 Space

Besuchen Sie die Windows Update“»febsite unter

http: £ Awindowsupdate. microzoft. com, un festzustellen,
welche von Microsoft digital signierte S oftware verfugbar
ist.

Sall die Installation fartgesetzt werden?

Hein | Details |

Setzen Sie die Installation durch Klicken auf ,,Ja“ fort.
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Es kann sein, dass im weiteren Verlauf der Installation erneut ein solcher Dialog erscheint,
bleiben Sie ruhig und handeln Sie besonnen und iiberlegt, indem Sie auf ,,Ja“ klicken.

Windows nimmt nun die Treiberinstallation fiir Sie vor und quittiert den Vorgang mit einigen
Fenstern, die Sie sich anschauen kénnen. Mehr sollte allerdings an dieser Stelle nicht passie-
ren. Bekommen Sie wider Erwarten doch eine Aufforderung, irgendetwas zu tun, und Sie sind
sich nicht sicher, ist in der Regel das Driicken der Eingabe-Taste eine Erfolg versprechende
Sache.

Sollte Windows ein weiteres Mal nach einer Treiberdatei fragen, verweisen Sie bitte wieder
auf das oben genannte Verzeichnis der Aureon 7.1 Space CD-ROM.

Nach erfolgreicher Treiber-Installation sollte zundchst tiber den Autostarter das ControlPanel
installiert werden und anschlief’end die weitere Bundlesoftware.

Starten Sie dazu <CD>: \autorun.exe

Folgen Sie den Angaben des jeweiligen Installationsprogramms, schief gehen kann im Grunde
nichts. Die jeweilige Software kann ebenso einfach wieder aus lhrem System verschwinden.
Rufen Sie dazu in der Systemsteuerung ,,Software* auf und suchen Sie die Programme die
geloscht werden sollen. Wahlen Sie diese nacheinander aus und klicken Sie jeweils auf ,,Hin-
zuftigen/Entfernen...“.
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Treiber installiert — so schaut’s aus.

Nach einer erfolgreichen Treiberinstallation sollten Sie sich vom ordnungsgeméafen Zustand
lhres Windows 2000-Systems iiberzeugen. Im Gerdtemanager erhalten Sie den Uberblick tiber
die installierten und erkannten Hardwarekomponenten Ihres Rechners. Sie finden den Gera-
temanager in der Systemsteuerung unter ,,System* » ,,Hardware®. Klicken Sie dann auf die
Schaltflache ,,Gerdte-Manager...“.

gﬁeréite—r"‘lanager o ]
Worgang  Ansicht @ A a R
=2 TEST-02
= <E Audio-, Video- und Gamecontroller
Audiocodecs

Aureon 7.1 Space
Legacy-Audiokreiber
Leqacy-Yideoaufnahmegerat
Mediensteusrungsger ik
Videocodecs

= Computer

I Datentrager

45} DWDJCD-ROM-Laufwerks

g.J arafikkarte

= IDE ATASATAPI-Controller

rj Mause und andere Zeigegerite
g..J Monitore

HE) Metzwerkadapter

/W] cyskemgerste

&% Tastaturen

E%D USE-Controller

o ] = O ) = O o B R

So sollte das Fenster aussehen, wenn alles korrekt eingerichtet ist. Im Bild ist der Zweig ,,Audio-, Video-
und Game-Controller aufgeklappt. Das konnen auch Sie tun, wenn Sie das kleine ,,+“-Symbol auf der
linken Seite anklicken.
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Installation unter Windows XP.

Achtung!
ServicePack 1 ist Voraussetzung fiir die Wiedergabe mit 192 kHz.

Nachdem der Rechner neu gestartet, Sie sich als Administrator angemeldet haben und die
neue Hardware durch den Hardwareassistenten von Windows XP gefunden wurde, sehen Sie
folgendes Fenster.

Hardwareupdate-Assistent

Willkommen

Mt diegem Aeziztenten kinnen Sie Software fir die folgende
Hardwarekomponente instalieren:

Audiocontraller fuir Multimedia

¢ -‘\_l Falls die Hardwarekomponente mit einer CD
N oder Diskette geliefert wurde, legen Sie diese
- jetzt ein.

Wi mdchten Sie vorgehen’?

() Software gutomatisch installieren (emplohlen)

() i5oftware von einer Liste oder bestimmten Huelle!
iinztallieren [fur fortgeschittene Benutzer) :

Klicken Sie auf "™wWeiter", um den Yorgang fortzusetzen.

[ Wiaiter » ] [Abblechenl

Wihlen Sie ,,Einen speziellen Ort angeben (Erweitert)“ und klicken Sie auf ,,Weiter®.

Hardwareupdate-Assistent
Wahlen Sie die Such- und Installationsoptionen. @

(#) Dieze Quellen nach dem zutreffendsten Treiber durchsuchen

Yenwenden Sie die Kontrollk stchen, um die Standardsuche z2u enweiters oder
einzuzchidnken, Lokale Pfade und Wechselmedien sind in der Standardsuche mit
einbeqriffen. Der zutreffendste Treiber wird installiert.

[Twechselmedien durchsuchen [Diskette, CD,..]
Folgende Quelle ebenfalls durcheuchen:

<CD>\Drivers\w/DM v

() Hicht suchen, zondem den zu installierenden Treiber zelbst wahlen

Yemwenden Sie diese Option, um einen Geratetreiber aus einer Liste zu wahlen, Es wird
nicht garantiert, dasz der won lhnen gewahlte Treiber der Hardware am besten entzpricht.

[ < Zuriick ][ Weiter » ] [Abbrechen]

Wedhlen Sie ,,Diesen Pfad durchsuchen“ und geben Sie den Pfad ,,<CD>:\Drivers\WDM*“ an. Klicken Sie
nun auf ,,Weiter*.
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Hardwareinstallation

1] E Die Software, die fir diese Hardware installiert wird:
L

Aureon 7.1 Space

hat den Windows-Logo-Test nicht bestanden, der die Kompatibilitat mit
windowes XP Uberpriift. [ arurm izt dieser Test wichtiq?)

Das Fortzetzen der Installation diezer Software kann die konekte
Funktion dez Systems direkt oder in Zukunit beeintrachtigen.
Microsoft empfiehlt strengstens, die Installation jetzt abzubrechen
und sich mit dem Hardwarehersteller fur Software, die den
Windows-Logo-Test bestanden hat, in Werbindung zu setzen.

Inztallation fartzetzen l | Inztallation abbrechen |

Keine Panik, ...alles wird gut:

diese Meldung erscheint bei allen Hard- und Software Komponenten, die nicht von Microsoft
zertifiziert worden sind. An der Qualitdt der Komponenten dndert sich aber dadurch (ber-
haupt nichts. In manchen Fallen kann es dagegen sogar zu einem Performanceverlust kom-
men, wenn die Microsoft Kriterien 100% eingehalten werden sollen. Zusatzlich muss jedes
Treiber Update neu zertifiziert werden und kann daher nicht sofort nach Fertigstellung im In-
ternet bereitgestellt werden.

Wir empfehlen Ihnen daher nicht, die Installation an dieser Stelle abzubrechen, da wir alle
unsere Produkte einem intensiven Testprogramm unterziehen und alle Funktionen auf allen
unterstiitzten Betriebssystemen getestet haben. Von daher kdnnen Sie die Installation getrost
fortsetzen.

Hardwareupdate-Assistent

Fertigstellen des Assistenten

Diie Software fur die folgende Hardware wurde ingtalliert:

@ Aureon 7.1 Space

Klicken Sie auf "Fertig stellen”, um den Yorgang abzuschliefen.

Klicken Sie ., Fertig stellen*.

Es kann sein, dass im weiteren Verlauf der Installation erneut ein solcher Dialog erscheint,
bleiben Sie ruhig und handeln Sie besonnen und iberlegt, indem Sie auf,,Ja* klicken.
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Windows nimmt nun die Treiberinstallation fiir Sie vor und quittiert den Vorgang mit einigen
Fenstern, die Sie sich anschauen konnen. Mehr sollte allerdings an dieser Stelle nicht passie-
ren. Bekommen Sie wider Erwarten doch eine Aufforderung, irgendetwas zu tun, und Sie sind
sich nicht sicher, ist in der Regel das Driicken der Eingabe-Taste eine erfolgversprechende
Sache.

Sollte Windows ein weiteres Mal nach einer Treiberdatei fragen, verweisen Sie bitte wieder
auf das oben genannte Verzeichnis der Aureon 7.1 Space CD-ROM.

Nach erfolgreicher Treiber-Installation sollte zundchst tiber den Autostarter das ControlPanel
installiert werden und anschlief’end die weitere Bundlesoftware.

Starten Sie dazu <CD>: \autorun.exe

Folgen Sie den Angaben des jeweiligen Installationsprogramms, schief gehen kann im Grunde
nichts. Die jeweilige Software kann ebenso einfach wieder aus lhrem System verschwinden.
Rufen Sie dazu in der Systemsteuerung ,,Software* auf und suchen Sie die Programme die
geloscht werden sollen. Wahlen Sie diese nacheinander aus und klicken Sie jeweils auf ,,Hin-
zuftigen/Entfernen...“.

Treiber installiert — so schaut’s aus.

Nach einer erfolgreichen Treiberinstallation sollten Sie sich vom ordnungsgemafien Zustand
lhres Windows XP-Systems iiberzeugen. Im Gerdtemanager erhalten Sie den Uberblick iiber
die installierten und erkannten Hardwarekomponenten Ihres Rechners. Sie finden den Gera-
temanager in der Systemsteuerung unter ,,System* » ,Hardware®. Klicken Sie dann auf die
Schaltflache ,,Gerdte-Manager...“.

Dakei  Akkion  Ansicht 7

M EE @2 A =108

- =) TEST-02

+ ;j Anschlisse (COM und LPT)

-8, audic-, Yideo- und Gamecontroller
Audiocodecs

Aureon 7.1 Space
Legacy-Audiotreiber
Leqacy-Videnaufrahmeger &t
Mediensteuerungsgerat
videacodecs

¢ Computer

L DYDYCD-ROM-Laufwerke

W Grafikkarte

=% IDE ATAMATAPT-Controller

e Laufwerke

") Mause und andere Zeigegerate
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%% Prozessoren

 Systemgerste

2 Tastaturen
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So sollte das Fenster aussehen, wenn alles korrekt eingerichtet ist. Im Bild ist der Zweig ,,Au-
dio-, Video- und Game-Controller” aufgeklappt. Das konnen auch Sie tun, wenn Sie das kleine
»+“-Symbol auf der linken Seite anklicken.
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Die Anschliisse und ihre Anwendung.

Nach der erfolgreichen Installation lhrer neuen Soundkarte kommen wir nun zum wichtigsten
Teil: dem Anschluss externer Gerdte und die dazu passenden Software-Einstellungen.

Sicherheitshinweis.

Bitte verkabeln Sie alle (analogen) Gerdte immer nur in ausgeschaltetem Zustand, um die
Lautsprechermembranen und Ihr Gehdr vor plotzlich auftretenden Pegelspitzen zu schiitzen.
Bei Digitalgerdten sollten Sie zumindest die Lautstdirke Ihres Wiedergabesystems herabset-
zen.

Uberblick.

Das SoundSystem Aureon 7.1 Space ist an und auf der PCI-Karte mit zahlreichen Anschluss-
moglichkeiten gesegnet. Diese mdchten wir Ihnen im folgenden kurz vorstellen:

Von innen, onbaord: CD-Audio, AUX und TTL. Auf der Platine der Aureon 7.1 Space befinden
sich drei Steck-Anschliisse fiir die analoge Verbindung von CD-ROM-Laufwerk(en) (CD1 und
CD2) oder anderen Steckkarten, wie TV- oder Video-Erweiterungen (AUX). Die dazu passenden
Kabel samt Stecker sind genormt und liegen bei Markenprodukten i.d.R. bei.

Auch einen Digital-Eingang finden Sie hier vor. An den mit CN11 beschrifteten Stecker kann ein
externes S/PDIF-Signal mit sogenanntem TTL-Pegel (+5 Volt) angelegt werden, wie es von den
meisten CD-ROM-Laufwerken gesendet wird.

Die analogen CD-ROM Anschliisse sind elektrisch voneinander unabhangig (entkoppelt) und
konnen gleichzeitig genutzt werden. In der Aureon-ControlPanel-Software werden jedoch die
beiden CD-Signale als eine (1) Quelle zusammengefasst dargestellt.

Von hinten, analog: 4 ’raus, 2 ’rein. Das goldene Slotblech lhres SoundSystems beherbergt 6
Buchsen, welche auf den Anschluss von (3,5 mm-) Stereo-Mini-Klinken warten. Die vier ersten
(Gruin; F, R, C/W, BS) fiihren acht Audiokanéle aus der Karte heraus und sind fiir die Verbin-
dung mit einem entsprechend ausgestatteten (Surround-)Verstdrker oder einem Aktiv-
Lautsprecher-System vorgesehen.

Die Belegung entspricht dem Format, welches Sie sicher schon aus dem 7.1-HiFi-Bereich ken-

nen:
F fiir die beiden vorderen Lautsprecher (Front, Links und Rechts)
R fiir die beiden hinteren seitlichen Lautsprecher (Rear, Links und Rechts)

C/W fiir den mittleren (Center-)Lautsprecher (mono) und das Subwoofer-Signal, dem soge-
nannten LFE-Kanal (ebenfalls mono). Der linke Kanal fiihrt dabei das Center-Signal
(meist ein weiBer oder schwarzer Stecker am Kabel).

BS fiir die beiden hinteren Lautsprecher (Back-Surround, Links und Rechts)
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Im vorderen Ausgang (F) ldsst sich auch ein Verstarker im ControlPanel zuschalten um diesen
als Kopfhorerausgang zu nutzen!

Es folgt die blaue Buchse (Line In) am Slotblech: Diese ist fiir die Aufnahme von Quellen mit
normalem, sogenanntem Line-Pegel vorgesehen. Hier schliefen Sie also Gerdte wie Kasset-
tendeck, Tonbandgerdt, Mischpult, Diktiergerat, Studio-Effektgerdt, Record-Ausgang der HiFi-
Anlage usw. an. Ein hier anliegendes Signal lasst sich spater im Aureon-ControlPanel fiir die
Aufnahme auswahlen.

Bleibt bei den analogen Anschliissen zu guter Letzt die rosafarbene Buchse (Mic In) am Slot-
blech: Dies ist der Mikrofon-Eingang des SoundSystem Aureon 7.1 Space . SchlieBen Sie hier
ein Kondensator-Mikrofon an.

Von hinten, digital - 1 ’raus, 1 ’rein.

Die beiden nebeneinander liegenden Buchsen (TOS-Link) sind der digitale Ein- und Ausgang
(Digital In und Digital Out) des Systems. Die Ausgabe erfolgt nach S/PDIF-Standard, es kann
jedoch auch ein AC3- oder DTS-Signal iibertragen werden. Bei der Aufnahme (bzw. beim
»durchschleifen“ durch das System) kdnnen diverse Zusatz-Informationen gesetzt, bzw. aus-
gefiltert werden. Fiir die Verbindung mit Digital-Gerdten (viele MiniDisk-Spieler arbeiten mit
dieser Anschlussart) kommt hier ein optisches Kabel (Lichtleiter) zum Einsatz. Ein solches
Kabel liegt der Aureon 7.1 Space bereits bei, so dass Sie direkt loslegen kénnen.

Anschluss eines Joysticks.

Vielleicht erinnern Sie sich noch: eine Soundkarte war seit jeher auch empfanglich fiir Steuer-
Kniippel und -Radder aller Art. Warum auch immer, denn schlieBlich erwartet auch niemand
von einer noch so hochgeziichteten Grafikkarte einen Drucker-Port. Moderne Joysticks nutzen
ohnehin inzwischen den schnelleren USB, nicht zuletzt, um auch den Anschluss mehrerer
Eingabegerate zu erlauben.

Nun, Tradition verpflichtet eben doch nicht immer ... einer muss irgendwann den Anfang ma-
chen, und so werden Sie in Zukunft auch bei vielen anderen Herstellern keinen Joystick-Port
mehr an einer Soundkarte finden. Viva la Innovacion! ;-)
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Die Softwatre.

Das TerraTecTeam hat fast keine Kosten und noch weniger Miihen gescheut, um lhnen ein
Softwarepdckchen zu schniiren, das es wirklich in sich hat. So finden Sie Programme, mit
denen Sie:

e das SoundSystem Aureon 7.1 Space einstellen und steuern,

e alle wichtigen (und ein paar unwichtige) Audio-Dateiformate héren,

o aufgenommene und importierte Audiodaten bearbeiten

o auf professionellem Niveau ,,sequenzen® und anderweitig Spaf} haben kdnnen.

e und entsprechend produzierte DVD’s in zertifizierter Dolby- bzw. DTS-Qualitdt mehrkana-
lig geniefen konnen und vieles mehr.

Man kodnnte sagen: komplett. Und das Schénste daran: die Programme sind leistungsfahig
genug, lhnen in allen Bereichen professionelle Dienste zu leisten. Keine Spielerei und (fast ...)
kein SchnickSchnack. Den finden Sie {ibrigens auBerdem noch auf der CD zum SoundSystem
Aureon 7.1 Space. Im Verzeichnis ,,HOTSTUFF“ — so ist es bei TerraTec Tradition — haben wir
fiir Sie die unserer Meinung nach besten und niitzlichsten Audio-Share- und Freeware-
Programme gesammelt, um lhnen auch hier genug Stoff fiir viele Stunden Spafl und Arbeit an
die Hand zu geben.

Doch nun los: nach der Installation der Software finden Sie, sofern Sie alle Komponenten zur
Installation ausgewd&hlt haben, folgende Programme, die wir [hnen an dieser Stelle im Uber-
blick beschreiben mochten. Weiterfiihrende Informationen finden Sie in den jeweils zur Soft-
ware passenden Hilfe-Dateien. Viel Spaf3!
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Das Aureon-ControlPanel.

Das Erscheinungsbild des Aureon ControlPanels kann Abhédngig von Betriebssystem, einge-
stellter Farbtiefe und anderweitigen Einstellungen geringfiigig von den folgenden Abbildun-
gen abweichen.

Die Wiedergabe-Seite.

Hier stellen Sie die Lautstdrken der einzelnen Lautsprecher ein. Verschleierscheinungen
durch hdufige Nutzung diirfte der mit ,,Vorne“ bezeichnete Regler bekommen. Mit diesem
bestimmen Sie die Lautstdarke der beiden Front-Lautsprecher. Jeder Lautsprecher kann dar-
tiber hinaus mit einem Klick auf die MUTE-Taste stummgeschaltet werden.

i Aureon 7.1 space

Hinken MMikke

.

Mute Mute Mute Iute Mute Mute

Die Position im Stereobild steuern Sie iiber die, unter den Lautstdrkereglern befindlichen, Panorama-
Regler.

Die Quellen-Seite.

&/ Aureon 7.1 space

Guellen

Synkh

;
.

;

Il Il Il

ke Mute Mute Muke Mute Mute

Hier stellen Sie die Lautstdrken der einzelnen Signalquellen ein.

Jede Signalquelle kann dariiber hinaus mit einem Klick auf die MUTE-Taste stummgeschaltet
werden. Stummgeschaltete Wiedergabequellen werden trotzdem aufgezeichnet. Ob eine
Quelle aufgezeichnet wird oder nicht bestimmt nur die Einstellung auf der ,,Aufnahme“-Seite.
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Die Position im Stereobild steuern Sie Uber die, unter den Lautstadrkereglern befindlichen,
Panorama-Regler.

Die Aufnahme-Seite.

Im Aufnahmefenster bestimmen Sie, welche Signalquelle tiber den Aureon 7.1 Space Record-
Treiber von einer Applikation aufgezeichnet werden soll. Die Quelle ,,Mix“ ermdéglicht die
gleichzeitige Aufnahme aller analoger Quellen in einem, wie der Name schon sagt, Stereo-
Mix. Haben Sie auf der ,,Digital-Seite* als Quelle fiir den Digitalausgang ,,Analoger Eingang“
gewdhlt, so wird die auf der ,,Aufnahme-Seite* gewdhlte analoge Quelle wiedergegeben.

i Aureon 7.1 space

Aufnahne

Aurfmahime

Iz

Die Digital-Seite.
Im Digital-Fenster legen Sie die Einstellungen fiir den digitalen Ein- und Ausgang fest.
&/ Aureon 7.1 space
Diigital
44100 Hz

Extern 0,000 kHz

SPDIF Eingang

Die Master Clock.

An dieser Stelle geht es um die sogenannte Samplerate, mit der Sie Ihr SoundSystem Aureon
7.1 Space betreiben. Dies ist, je nach Anwendung, ein sehr wichtiger Punkt, denn die Karte
kann (und muss bei Bedarf) von einem externen Signal (z.B. einem MiniDisk-Rekorder) getak-
tet werden oder sie kann sich selbst (intern) eine Rate vorgeben und diese iber die Digital-
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schnittstellen auch an andere Gerdte weiterreichen, wenn auf diesen aufgezeichnet werden
soll.

Liegt ein giiltiges S/PDIF-Signal am digitalen Eingang an, wird dessen Samplerate im Aureon-
ControlPanel angezeigt und das SoundSystem kann und sollte auf die externe Samplerate
(External) umgestellt werden. Vergessen Sie diesen Schritt, sind u.U. horbare Fehler (Drop-
Outs, Knackser) bei der Audioaufnahme (und bereits beim Abhé6ren) die Folge.

Und auch im umgekehrten Fall (ein externes Gerét soll im Takt mit der Aureon laufen) ist na-
turlich auf entsprechende Einstellungen I|hrer Zusatzperipherie zu achten. Das Aureon-
ControlPanel muss dann (wie auch wahrend des Betriebes ohne extern angeschlossene Digi-
tal-Gerate) auf ,Intern“ gestellt werden. Sollen die Gerdte permanent in beide Richtungen
miteinander verbunden werden, miissen Sie sich fiir einen Taktgeber entscheiden.

Die Digitalschnittstellen der Aureon 7.1 Space (ibertragen alle Bit-Auflosungen zwischen 8 und
24 Bit, sowie alle Sample-Raten zwischen 8 und 96kHz. Unter Windows XP mit ServicePack 1
sind sogar 192kHz mdoglich. Beachten Sie, dass nicht alle Gerdte Sampleraten lber 48kHz
verarbeiten kénnen. Mochten Sie ein mit g6kHz aufgenommenes Signal auf einen MiniDisk-
Recorder tiberspielen, miissen Sie die Datei(en) ggfls. zundchst auf 44.1kHz oder 48kHz um-
rechnen lassen. Hierzu konnen Sie das mitgelieferte Wavelab 2.0 lite verwenden.

SPDIF-Ausgang.

Das Aureon-ControlPanel bietet Innen die Moglichkeit, unterschiedliche Quellen fiir die digita-

le Audio-Ausgabe zu wéhlen. Im Feld ,,S/PDIF Quelle“ finden Sie dazu die folgenden ,,Source“-
Einstellungen:

o Digitaler Eingang schleift ein am Digital-Eingang anliegendes Signal direkt und verlustfrei
zum Digital-Ausgang durch.

¢ Analoger Eingang gibt das Signal, der auf der ,,Aufnahme-Seite* gewdhlten, analogen
Quelle wieder.

¢ Wave Wiedergabe liefert das Signal einer Audio-Software direkt zum Digital-Ausgang.
Diese Einstellung muss gewadhlt werden um Audiodaten oder Rohdaten wie einen AC-3
oder DTS-Stream iibertragen zu konnen. Das Audiosignal ist ,,Bit-True*.

Bei allen drei Stellungen kénnen ausserdem folgende Parameter gewdhlt werden:

e Copyright fiigt dem Signal eine Kopierschutz-Kennung zu bzw. filtert diese (bei De-
Aktivierung) aus. Dabei wird das sogenannte ,,Copy-Protection-Bit“ gesetzt, welches (auf
Consumer-Gerédten) keine digitale Kopie des Signals mehr zuldsst.

o Non-Audio setzt ein entsprechendes Flag im Datenstrom und signalisiert damit dem Emp-
fanger das es sich um Rohdaten handelt. Aktivieren Sie den Non-Audio Modus, wenn Sie
AC3-oder DTS-Streams von einem Software DVD-Player - wie dem beiliegenden Cyberlink
PowerDVD - an einen externe Audiokomponente zur Weiterverarbeitung tibertragen wol-
len.
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SPDIF-Eingang.

e DiglIN Monitor gibt das am Digitaleingang anliegende Signal zum MithGren/Abhdren tiber
die Frontlautsprecher aus.

e Opt. Eingang wahlt den extern optischen Digitaleingang als digitale Eingangsquelle aus.

e Dig. CD Eingang wahlt den internen digitalen CD-Eingang als digitale Eingangsquelle aus.

AC3 und DTS.

Dariiber hinaus ist es moglich, die Schnittstellen auch unabhéngig vom S/PDIF-Standard zu
verwenden. Der beiliegende Cyberlink PowerDVD unterstiitzt die Ausgabe des AC-3 bzw. DTS-
Streams {iber den Digitalausgang. Dabei ist folgendes zu beachten:

e Karteireiter,,Digital®:
,»SPDIF aktiv* muss aktiviert sein und als Quelle fiir den Digitalausgang muss ,,Wave Wie-
derg.”“ gewdhlt werden. Abhdngig von der verwendeten Audiokomponente, die das AC-3
oder DTS-Signal weiterverarbeitet, muss das ,,Non-Audio“ Flag aktiviert werden.

e Unter Windows98SE muss zusatzlich Sensaura deaktiviert sein. Ist Sensaura aktiv muss
es auf der ,Lautsprecher-Seite“ deaktiviert werden. Das Ein- und Ausschalten der Sensau-
ra-Unterstiitzung erfordert den Neustart des Systems, was durch eine Anzeige unterhalb
der Schaltflache noch mal kenntlich gemacht wird.
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Die Lautsprecher-Seite.

Unter ,Lautsprecher® konfigurieren Sie die 3D-Fahigkeiten der Aureon 7.1 Space.

Wichtig!

Der ,,7.1 Mode“ ist nur unter Windows XP und bei ausgeschalteter Sensaura-Unterstiitzung
maglich. Sollten Sie Windows XP benutzen und der Eintrag ,,7.1 Mode“ erscheint nicht in der
Auswahl, deaktivieren Sie ,,Sensaura*“.

Das Durchschleifen eines AC3- oder DTS-Streams unter Windows 98SE ist nur bei ausge-
Schalteter Sensaura-Unterstiitzung méglich. Das Ein- und Ausschalten der Sensaura-
Unterstiitzung erfordert den Neustart des Systems, was durch eine Anzeige unterhalb der
Schaltfldche noch mal kenntlich gemacht wird.

i Aureon 7.1 space

Aufnabme | Digital | Lautsprecher

Besonders wichtig ist die richtige Lautsprecherkonfiguration. Nur so wird gewdhrleistet, dass
der zur Anwendung kommende 3D-Algorithmus optimale Ergebnisse liefert. Die gewdhlte
Lautsprecherkonfiguration kann sofort getestet werden. Klickt man auf einen Lautsprecher in
der rechten Anzeige wird auf diesem Kanal ein fortwdhrender Testton ausgegeben und das
entsprechende Lautsprecher-Symbol wechselt die Farbe. Durch einen erneuten Klick wird der
Testton wieder deaktiviert.

Ausgang Vorne (1/2) Unanhangig von der gewdhlten Lautsprecher-Konfiguration kann der
Front-Ausgang als Line- oder Kopfhorerausgang betrieben werden. Das ControlPanel und E-
lektronik vom Feinsten erspart das lastige Umschalten auf der Karte per Jumper ©.

3D-Klang-Unterstiitzung Hier aktivieren/deaktivieren Sie Sensaura 3D-Audio. Das Ein- und
Ausschalten der Sensaura-Unterstiitzung erfordert den Neustart des Systems, was durch eine
Anzeige unterhalb der Schaltflache noch mal kenntlich gemacht wird.

Die Verschiedenes-Seite.

Unter ,Versch.“ (Verschiedenes) haben wir Funktionen untergebracht, die nicht direkt etwas
mit der Aureon 7.1 Space zu tun haben, sondern vielmehr das Verhalten des ControlPanels an
sich beeinflussen. Dazu gehoren das Laden und Speichern sogenannter Mixer-Settings, das
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Anzeigen des Icon’s in der Taskbarleiste, die Moglichkeit der individuellen Farbgestaltung
und die Auswahl der verwendeten Sprache.

il Aureon 7.1 space

be | Quellen || Aufnahme || Digital || Lautzp

Aureon 7.1 space

Laden

Laden und Speichern.

Uber Laden und Speichern kénnen Sie bequem einmal gemachten Einstellungen konservieren
und entsprechend wiederherstellen. So ist es z.B. denkbar spezielle Einstellungen fiir die
digitalen Ein- und Ausgdnge anwendungshezogen abzuspeichern und dann im Anwendungs-
fall entsprechend zu laden.
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Wavelab Lite 2.0

Steinberg’s mehrfach ausgezeichneter Sample-Editor Wavelab eignet sich besonders zum
Aufnehmen und Bearbeiten von grossen Audio-Dateien. Auch Aufnahmen im Format 24 Bit /
96kHz, unter Windows XP mit ServicePack1 sogar 192kHz bereiten der Software keine Schwie-
rigkeiten.

Genaue Zoom-Funktionen und zahlreiche Tools zur schnellen Bearbeitung ergdnzen lhr
SoundSystem softwareseitig exzellent.

Da Wavelab wahrscheinlich das meistgenutzte Programm fiir Sie darstellen wird, folgt hier
ein Schnell-Durchlauf bis zur ersten eigenen Aufnahme:

e Starten Sie Das Programm.

e Offnen Sie das ,,Optionen“-Menii, wihlen Sie ,Vorgaben* und wechseln Sie auf die Ein-
stellungsseite zur ,Soundkarte® (Sie konnen auch STRG+P driicken).

o Wadhlen Sie den Wiedergabe und Aufnahme-Treiber der Aureon 7.1 Space: ,,Aureon Wave“
e Schliessen Sie diesen Dialog mit ,,OK“.

e Driicken Sie den roten Aufnahme-Knopf oder die Taste ,,*“ im Zehner-Block lhrer Tastatur
um den Aufnahme-Dialog zu 6ffnen.

e Wibhlen Sie eine gewiinschte Samplerate (diese muss mit dem Takt der Karte {iberein-
stimmen, siehe ControlPanel) und Bitrate und starten Sie die Aufnahme.

e Eswird so lange auf die Festplatte aufgezeichnet bis Sie die Aufnahme beenden oder das
System einen vollen Datentrager meldet.

e Anschliessend kénnen Sie die neue Datei bearbeiten und speichern.

MusicMatch Jukebox.

So wie jeder Programmier-Neuling sein erstes Programm mit der Ausgabe von ,,Hello World /
Hallo Welt* beginnt, kommt traditionsgemadss jede Soundkarte mit einem sogenannten Medi-
aPlayer daher. :-) Die MusicMatch Jukebox ist jedoch mehr und deshalb bei TerraTec mit im
Paket: das Programm ermoglicht lhnen neben der Wiedergabe unterschiedlicher Audio-
Dateiformate das unkomplizierte und digitale Einlesen von Audio-CDs. Das Programm
schreibt diese Daten auf Wunsch mit Titel-Informationen im MP3-Format auf die Festplatte
und nutzt dabei den ,,Original“ Fraunhofer-Codec fiir qualitativ beste MP3-Ergebnisse.
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Cyberlink PowerDVD

Diese Software ist ein weiteres Highlight im Paket. Zusammen mit lhrem DVD-Rom-Laufwerk
kénnen DVD Filme abgespielt und der Mehrkanalton (z.B. Dolby Digital) auf den analogen
Ausgdngen der Aureon 7.1 Space ausgegeben werden. Windows XP und einen DVD-Film mit
Dolby Digital Ex vorausgesetzt, ist die Ausgabe auf allen 8 Kandlen moglich!! Surround-Sound
pur...

Eine ausfiihrlich Beschreibung der Software finden Sie innerhalb der beigefiigten Online-
Dokumentation.

Emagic Logic Fun.

Wir freuen uns, Ihnen mit Emagic Logic Fun einen aktuellen und leistungsfahigen Audio-/MIDI-
Sequenzer mit ins Paket legen zu kdnnen. Es gestattet die Aufnahme und bequeme Editierung
von MIDI und Audiodaten. Dariiber hinaus bietet Logic Fun Notendarstellung, diverse MIDI-
und Audio-Editoren sowie die Einbindung von Videos zur Nachvertonung.

Hier stellen Sie die Lautstdarken der einzelnen Signalquellen ein.

Eine ausfiihrlich Beschreibung der Software finden Sie in der Online-Dokumentation.
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Das HOTSTUFF-Verzeichnis.

Auf der CD-ROM zum SoundSystem Aureon 7.1 Space haben wir noch eine ganze Menge wei-
terer Programme, Tools und Dateien fiir Sie zusammengestellt. Es lohnt sich also, auch hier
einmal hereinzuschauen.

Viele der hier vorgestellten Programme sind Shareware. Bitte unterstiitzen auch Sie das Sha-
reware-Prinzip und leisten Sie bei Gefallen der Programme die von den Autoren erbetene Ver-
giitung. Vielen Dank.
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Praxis.

Die Digital-Schnittstellen der Aureon 7.1 Space.

An die optischen Digital-Schnittstellen der Aureon 7.1 Space lassen sich Gerdte anschlieBen,
die das S/PDIF-Protokoll senden und/oder empfangen kénnen. Darunter fallen zum Beispiel
DAT-und MiniDisk-Recorder. Das Interface unterstiitzt die bitgenaue Ubertragung von Digital-
signalen in allen relevanten Auflosungen. Auerdem kann ein RAW-Datenstrom verarbeitet
werden, z.B. bei AC-3 oder DTS.

Anschluss und Einstellungen im ControlPanel.

Mochten Sie Musik vom Rechner zu anderen Geraten digital tibertragen bzw. Audiodaten mit
dem PC aufnehmen, so verwenden Sie dazu das Digital-Interface der Aureon 7.1 Space . Fiir
die Aufnahme und Wiedergabe steht jeweils eine Buchse fiir den Anschluss von Lichtleiterka-
beln (Glasfaser) zur Verfiigung. Ein solches Kabel liegt der Aureon 7.1 Space bereits bei. In der
Regel werden Sie auch an den anzuschlieenden Gerdten je eine Ein- und Ausgangsbuchse
(IN und OUT) vorfinden. Eine optische OUT-Buchse erkennen Sie, neben der Beschriftung dar-
an, dass ein rotes Licht in ihr leuchtet. Verbinden Sie einfach den S/PDIF-Eingang der Aureon
7.1 Space mit einem S/PDIF-Ausgang des gewiinschten Gerdtes und (bei Bedarf) umgekehrt.

Das Aureon-ControlPanel bietet Ihnen auf der “Digital“-Seite die Moglichkeit, unterschiedli-
che Quellen fiir die digitale Audio-Ausgabe zu wahlen. Im Feld ,,SPDIF Ausgang® finden Sie
dazu die folgenden Moglichkeiten:

SPDIF Ausgang

SPDIF Quelle

Digitaler Eingang

Analoger Eingang

Per Mausklick: Signalquellen und S/PDIF-Filter.

Digitaler Eingang schleift ein am Digital-Eingang anliegendes Signal direkt und verlustfrei
zum Digital-Ausgang durch.

Analoger Eingang gibt das Signal, der auf der ,Aufnahme-Seite* gewahlten, analogen Quelle
wieder.

Wave Wiedergabe liefert das Signal einer Audio-Software direkt zum Digital-Ausgang. Diese
Einstellung muss gewdhlt werden um Audiodaten oder Rohdaten wie einen AC-3 oder DTS-
Stream {ibertragen zu kénnen. Das Audiosignal ist ,,Bit-True*.

Bei allen drei Stellungen konnen auBerdem folgende Parameter gewdhlt werden:

Copyright fiigt dem Signal eine Kopierschutz-Kennung zu bzw. filtert diese (bei Deaktivierung)
aus. Dabei wird das sogenannte ,Copy-Protection-Bit“ gesetzt, welches (auf Consumer-
Gerdten) keine digitale Kopie des Signals mehr zuldsst.
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Non-Audio setzt ein entsprechendes Flag im Datenstrom und signalisiert damit dem Empfan-
ger das es sich um Rohdaten handelt. Aktivieren Sie den Non-Audio Modus, wenn Sie AC3-
oder DTS-Streams von einem Software DVD-Player - wie dem beiliegenden Cyberlink Po-
werDVD an einen externe Audiokomponente zur Weiterverarbeitung {ibertragen wollen.

AC3 und DTS.

Dariiber hinaus ist es moglich, die Schnittstellen auch unabhéngig vom S/PDIF-Standard zu
verwenden. Der beiliegende Cyberlink PowerDVD unterstiitzt die Ausgabe des AC-3 bzw. DTS-
Streams {iber den Digitalausgang. Dabei ist folgendes zu beachten:

e Karteireiter ,Digital®: “SPDIF aktiv® muss aktiviert sein und als Quelle fiir den Digitalaus-
gang muss ,,Wave Wiederg.” gewdhlt werden. Abhdngig von der verwendeten Audiokom-
ponente, die das AC-3 oder DTS-Signal weiterverarbeitet, muss das ,,Non-Audio“ Flag ak-
tiviert werden.

o Unter Windows98SE muss zusatzlich Sensaura deaktiviert sein. Ist Sensaura aktiv muss
es auf der ,Lautsprecher-Seite“ deaktiviert werden. Das Ein- und Ausschalten der Sensau-
ra-Unterstiitzung erfordert den Neustart des Systems, was durch eine Anzeige unterhalb
der Schaltflache noch mal kenntlich gemacht wird.
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Wissenswertes.

Digitalkabel.

Auch bei der Ubertragung von Audiodaten iiber Lichtleiter kénnen wenige, in der Regel, nicht
horbare Fehler auftreten. Dennoch sollten Sie darauf achten, dass Sie qualitativ hochwertige
und nicht zu lange Kabel wahlen: aus flexibleren Kunststoff bis etwa 1,5 m, aus weniger bieg-
sameren Glasfasern bis etwa gm.

Klangliche Unterschiede bei Digitalkabeln scheinen zwar auf den ersten Blick unverstandlich,
konnen jedoch wirklich auftreten. Begriindet werden kann dies u.a. mit dem Einsatz von Algo-
rithmen zur Fehlerkorrektur die bei qualitativ unterschiedlichen Kabeln natiirlich auch unter-
schiedlich haufig zum Einsatz kommen. Allerdings sind diese Klangdanderungen fiir gewdhn-
lich so minimal, dass man an dieser Stelle schon sehr aufpassen muss, nicht geistig kreative
Hingabe mit der Realitdt zu verwechseln. Fiir den Fall, dass es Sie interessiert: im Internet gibt
es einige teils unterhaltsam militante Newsgroups auch zu diesem Thema ;-) .

AES/EBU.

Gerate mit AES/EBU-Interface lassen sich normalerweise nicht an den S/PDIF-Schnittstellen
betreiben - das ambitionierte Basteln von reinen Stecker-Adaptern fiihrt hier also zu nichts.
Da das Protokoll jedoch bei AES/EBU nahezu identisch mit S/PDIF ist und sich die Ubertra-
gung im wesentlichen nur durch die Signalstarke unterscheidet, kann mit ein wenig Lot-
Aufwand ein entsprechender Konverter selbst gebaut werden.
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Anhang.

FAQ - Hdiufig gestellte Fragen und ihre Antworten.

Eine FAQ (Frequently Asked Questions) zur ersten Problemldsung be-
findet sich auf der Installations-CD und im Internet unter
www.terratec.de/support.
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